FILOZOFICKA FAKULTA UMB
Tajovského 40, 974 01 Banska Bystrica
048/446 7111 http://www.ff.umb.sk

Kontakty na §tudijné oddelenie:

barbora.podobova@umb.sk 048/446 7410
ivanna.feketa@umb.sk 048/446 7426
erika.paulenkova@umb.sk 048/446 7426
zuzana.sakova@umb.sk 048/446 7475

Na zéklade implementacie Standardov Slovenskej akreditanej agentiry pre vysoké
Skolstvo prijalo grémium dekana Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici diia 8. februara 2021 a 22. marca 2021 uznesenie o uprave ponuky Studijnych
programov pre Stidium v akademickom roku 2021/2022.

Grémium dekana FF UMB 22. marca 2021 schvélilo prediZenie terminu podévania
prihlasok na niZSie uvedené bakalarske $tudijné programy do 30. aprila 2021, okrem
Studijnych programov, v ktorych sa realizuje 2. kolo podavania prihlasok.

Grémium dekana FF UMB zarovei zrusilo prijimacie skisky vo vSetkych ponukanych
Studijnych programoch 1. stupia Stiadia.

Termin podania prihlasky:

1. kolo podavania prihlasok:

do 28. februara 2021 —pre 1. stupeii VS, kde sa konaju talentové sktisky
(Studijné programy: ucitel’stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo
telesnej vychovy v kombinacii, ucitel'stvo telesnej vychovy

a trénerstvo)
do 30. aprila 2021 —pre 1. stupeii VS v ostatnych $tudijnych programoch
do 30. aprila 2021 — pre 2. stupeii VS
do 15. maja 2021 — pre 3. stupeti VS
do 30. septembra 2021 — rigor6zne konanie

2. kolo podavania prihlasok:

od 1. maja do 31. maja 2021 — pre 1. stupeii VS, kde sa konaji talentové skusky
(Studijné programy: ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo
telesnej vychovy v kombinacii, uéitel'stvo telesnej vychovy
a trénerstvo)

od 1. maja do 31. maja 2021 — pre 1. stupefi VS v §tudijnom programe aplikovana etnologia

Termin konania prijimacej skusky:
Prijimacie skusky boli zrusené.
Deii otvorenych dveri:

november 2020

februar 2021
Konkrétne terminy bud( upresnené na webovej stranke fakulty a UMB.
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Poplatky za prijimacie konanie:

30,- €/20,- € — 1. stupen denna a externa forma stadia/elektronicka prihlaska
20,- €/15,- € — 2. stupen dennd a externa forma Studia/elektronickd prihlaska
50,- €/45,- € — 3. stupen denna a externa forma Studia/elektronicka prihlaska

Faktura¢né idaje (zverejnené aj na stranke www.platby.umb.sk):

1. Uhrada poplatku z krajin EU:
Nazov uctu:

Néazov a adresa banky:
Cislo Gitu/IBAN:
SWIFT/BIC:

VS (variabilny symbol):

KS (konStantny symbol):
SS ($pecificky symbol):

Spréava pre prijemcu:

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
SK75 8180 0000 0070 0009 5590

SPSRSKBA

3031 (pre uchadzacov o bakalarske stadium)

3032 (pre uchadzacov o magisterské Studium)

3033 (pre uchadzacov o doktorandské studium)

0308 — bezhotovostné platby

rodné ¢islo (u uchadzacov zo SR)

datum narodenia v tvare DDMMRR (u zahrani¢nych
uchéadzacov)

meno a priezvisko uchadzaca

2. Uhrada poplatku cez sprostredkujtcu banku z tretich krajin:
Nazov uctu:
Néazov a adresa banky:

Cislo uétu/IBAN:
SWIFT/BIC:
VS (variabilny symbol):

KS (konstantny symbol):
SS (Specificky symbol):

Spréava pre prijemcu:

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

VSeobecna iverova banka, a. s., Mlynské Nivy 1, 829 90
Bratislava

SK75 8180 0000 0070 0009 5590

SUBASKBXXXX

3031 (pre uchadzacov o bakalarske Stadium)

3032 (pre uchadzacov o magisterské Studium)

3033 (pre uchadzacov o doktorandské stadium)

0308 — bezhotovostné platby

rodné ¢islo (u uchddzacov zo SR)

datum narodenia v tvare DDMMRR (u zahrani¢nych
uchadzacov)

meno a priezvisko uchadzaca

Platba postovou poukaZkou sa neakceptuje pre nemoznost’ identifikovat’ platitela
vV informa¢nom systéme univerzity.

Fakulta v AR 2021/2022 ponuka nasledovné akreditované Studijné programy:

1. a 2. stupen Studia

a ucitel'stvo francuzskeho jazyka a literatary

Ll lsczl;?lﬁliﬁ);ggoﬁgi;il?;;ych programov I;flirg;: S§:lli?lf: g:iz(:{i: Dicstolfiod.s ptl‘ji}Z?ia
Studijny odbor uditelstvo a pedagogické vedy

FF :i;gﬁ:&gﬁ%ﬁiﬁ%ﬁo jazyka a literatiry D Bc. 3 Banska Bystrica 5

FE ucitel'stvo anglického jazyka a literatary D Bc. 3 Banska Bystrica 5




ucitel'stvo anglického jazyka a literatiry

FF a uditelstvo historie Bc. Banska Bystrica 10
ucitel'stvo anglického jazyka a literatury , .

FF a ucitel’'stvo hudobného umenia (**) BC. Banska Bysrica 5

FE uc1E§1 s‘Evo anghckeh9 Ja;yka a hte.ratury Be. Banské Bystrica 5
a ucitel’stvo nemeckého jazyka a literatary

FE uc1E§1 st’vo anghclfehq jazyka a_htera’tury Bc. Banské Bystrica 5
a uditel'stvo ruského jazyka a literatdry

FE umtﬁl st’vo anghckeho’ Jazyka a hter.atury’ Be. Banska Bystrica 15
a ucitel'stvo slovenského jazyka a literatary

FE uc1E§1 s‘Evo anghckeho !azyka a literatiry Be. Banské Bystrica 10
a ucitel'stvo telesnej vychovy

FE uc1E§1 st’vo fra1.1011’z.skeho jazyka a literatiry Bc. Banské Bystrica 3
a ucitel’stvo historie

FE umtfl st,vo francu’zske'ho Jazykq a htc?ratury B Banska Bystrica 3
a ucitel'stvo ruského jazyka a literatary

FF ucitel'stvo historie a ucitel'stvo filozofie Bc. Banska Bystrica 10

FE uc,1t61 stvo historie a ucitel'stvo telesnej Bc. Banské Bystrica 5
vychovy

FE u01‘5§1 S'EVO nemeckého jazyka a literatary Bc. Banské Bystrica 3
a ucitel’stvo filozofie

FE umtfl st’vo nerpec;kgho jazyka a literatlry Bc. Banska Bystrica 3
a ucitel’stvo historie

FE umtfl st,vo nemec}<eh9 jazyka a 11tera}tury B Bansk4 Bystrica 3
a ucitel'stvo ruského jazyka a literatary

FE u01‘5§1 S'EVO rus}(elrlol jazyka a literatiry Bc. Banské Bystrica 3
a ucitel’stvo historie

FE u01‘5§1 s‘Evo slovenského jazyka a literatiry Bc. Banska Bystrica 10
a ucitel’stvo filozofie
ucitel’stvo slovenského jazyka a literatiry . .

FF a ucitel'stvo francuzskeho jazyka a literatary BC. Banska Bystrica 3

FE uc1‘5t?1 S'EVO sloyer}skeho jazyka a literatary Bc. Banské Bystrica 20
a ucitel’stvo historie
ucitel’stvo slovenského jazyka a literatiry . .

FF a ucitel'stvo hudobného umenia (**) BC. Banska Bystrica 5

FE ucf&:l st’vo slovenske’ho ngyka a h?eratu}’y B Banské Bystrica 3
a uditel'stvo nemeckého jazyka a literatiry

FE uc1‘5t?1 S'EVO sloven§keh0 jazyka a llter’atury Bc. Banské Bystrica 5
a ucitel'stvo ruského jazyka a literatiiry

FE u01‘5§1 s‘Evo slovenskfeh(? jazyka a literatary Bc. Banska Bystrica 5
a ucitel’stvo telesnej vychovy

FE uf:ltezl s.tvo*telesnej vychovy a ucitel'stvo Bec. Banské Bystrica 15
bioldgie (*)

FE ucitel stvo tflesne] vychovy a ucitel'stvo Bc. Banska Bystrica 25
geografie (*)

FE pcﬁel stvo telisnej vychovy a ucitel'stvo Be. Banské Bystrica 5
informatiky (*)

FE ucitel stvo telisnej vychovy a ucitel'stvo Bec. Banské Bystrica 5
matematiky (*)

FE ucﬁel_stvo ’Eelesnej vychovy a ucitel'stvo Be. Banska Bystrica 5
techniky (*)

FF ucitel’stvo telesnej vychovy Bc. Banska Bystrica 50




Medziodborové Stiidium Studijného odboru uditel’stvo a pedagogické vedy a Studijného odboru vedy
0 Sporte

FF uditel’stvo telesnej vychovy a trénerstvo ‘ D ‘ Bc. ‘ 3 | Banska Bystrica 60

Studijny odbor historické vedy

FF aplikovana etnolégia D Bc. 3 Banska Bystrica 5

FF historia D Bc. 3 Banska Bystrica 20

FF etnoldgia — historia D Bc. 3 Banska Bystrica 5

Studijny odbor filolégia

FF slovensky jazyk a literatira D Bc. 3 Banska Bystrica 10

FE slovenglna’ v Ilvngvokulturnej kompetencii B 3 Banska Bystrica 50
zahrani¢nych §tudentov

Prekladatel’ské Studijné programy

FF angli¢tina pre preklad v hospodarskej praxi D Bc. 3 Banska Bystrica 20

FF nemecky jazyk a kultdra D Bc. 3 Banska Bystrica 10

FF angllc!<y jazyk a kultdra — francdzsky jazyk D Bc. 3 Banské Bystrica 15
a kultdra

FF angllc!<y jazyk a kultdra — nemecky jazyk D Bc. 3 Banské Bystrica 15
a kultdra

FE angllc!<y jazyk a kultdra — rusky jazyk D B 3 Banska Bystrica 20
a kultara

FE francu,zsky jazyk a kultdra — rusky jazyk D Bc. 3 Banska Bystrica 3
a kultdra

FF nemec,ky jazyk a kultdra — rusky jazyk D Bc. 3 Banské Bystrica 3
a kultdra

FE sloverlsky jazyk a literatura — anglicky jazyk D Be. 3 Bansk4 Bystrica 20
a kultara

FF _slovensky Ja’zyk a literatGra — franctzsky D Bc. 3 Banské Bystrica 3
jazyk a kultura

FF sloven,sky jazyk a literatlra — nemecky jazyk D Bc. 3 Banské Bystrica 5
a kultdra

FE sloverlsky jazyk a literatdra — rusky jazyk D B 3 Banské Bystrica 5
a kultara

Medziodborové Stiidium $tudijného odboru filologia a Studijného odboru filozofia

FF anglicky jazyk a kultara — filozofia D Bc. 3 Banska Bystrica 10

FF slovensky jazyk a literatira — filozofia D Bc. 3 Banska Bystrica 5

FF filozofia — franclzsky jazyk a kultdra D Bc. 3 Banska Bystrica 3

FF filozofia — nemecky jazyk a kultura D Bc. 3 Banska Bystrica 3

Medziodborové stiidium Studijného odboru filolégia a Studijného odboru historické vedy

FF anglicky jazyk a kultara — historia D Bc. 3 Banska Bystrica 10

FF francuzsky jazyk a kultGra — histéria D Bc. 3 Banska Bystrica 3

FF slovensky jazyk a literat(ra — historia D Bc. 3 Banska Bystrica 5

FF histdria — nemecky jazyk a kultdra D Bc. 3 Banska Bystrica 3

Medziodborové stiidium Studijného odboru filozofia a studijného odboru historické vedy

FF filozofia — historia D Bc. 3 Banska Bystrica 10

FF etnoldgia — filozofia D Bc. 3 Banska Bystrica 3

Spolu 1. stupen denné 573

Studijny odbor uditelstvo a pedagogické vedy

FF ucitel’stvo telesnej vychovy ‘ E ‘ Bc. ‘ 4 ’Banské Bystrica 20




Medziodborové Stidium $tudijného odboru uditel’stvo a pedagogické vedy a Studijného odboru vedy
0 Sporte

FF | ucitel'stvo telesnej vychovy a trénerstvo ‘ E ‘ Bc. ‘ 4 | Banska Bystrica 20

Studijny odbor filolégia

FF ‘ anglicky jazyk a kultira ‘ E ‘ Bc. ‘ 4 ‘ Banska Bystrica 20
Spolu 1. stupei externé 60
Studijny odbor uéitel’stvo a pedagogické vedy
FE umtﬁl st’vo anghckeho jazyka a literatary D Mar. 5 Banska Bystrica 2
a ucitel'stvo filozofie
ucitel'stvo anglického jazyka a literatiiry . .
FF a ucitel'stvo franclzskeho jazyka a literatdry D Mar. 2 Banska Bystrica 2
FE uc1tf1 st’vo angllquho jazyka a literatary D Mar. 5 Banska Bystrica 10
a ucitel’stvo historie
ucitel’'stvo anglického jazyka a literatiry . .
s a uCitel'stvo nemeckého jazyka a literatury D Mgr. 2 Banska Bysrica 2
FE u01‘5§1 S'EVO anghcl,(eh(? jazyka a_lltera,tury D Mar. 2 Banské Bystrica 5
a ucitel'stvo ruského jazyka a literatlry
ucitel’'stvo anglického jazyka a literatiry . .
s a uCitel’stvo slovenského jazyka a literatury D Mgr. 2 Banska Bysrica !
FE umtfl st,vo anghckeho Jrazyka a literatury D Mgr. 5 Bansk4 Bystrica 3
a ucitel’stvo telesnej vychovy
FF ucitel'stvo historie a ucitel’stvo filozofie D Mar. 2 Banska Bystrica 2
FE uc,1t61 stvo historie a ucitel'stvo telesnej Mar. 2 Banské Bystrica 3
vychovy
FF umtfl St,VO ruske},lo.JaZyka a literatary D Mgr. 2 Banska Bystrica 2
a ucitel’stvo historie
FE ucrsc?l st’vo slovenského jazyka a literatury D Mar. 5 Banské Bystrica 2
a ucitel'stvo filozofie
ucitel’stvo slovenského jazyka a literatiry . .
s a ucitel'stvo franctizskeho jazyka a literatury D Mgr. 2 Banska Bysrica 2
FE uc1‘5§1 st’vo sloyer)skeho jazyka a literatdry D Mar. 5 Banské Bystrica 10
a ucitel’stvo historie
ucitel’stvo slovenského jazyka a literatiry . .
s a ucitel'stvo nemeckého jazyka a literatry D Mgr. 2 Banska Bystrica 2
ucitel’stvo slovenského jazyka a literatiry . .
s a ucitel'stvo ruského jazyka a literatiry D Mgr. 2 Banska Bysrica 2
FE uc1‘5t?1 S'EVO slovensk_ehcz jazyka a literatary D Mar. 5 Banské Bystrica 2
a uCitel’stvo telesnej vychovy
FE u.cm?l s.tvo*telesnej vychovy a uéitel'stvo D Mar. 5 Banské Bystrica 10
bioldgie (*)
FE ucitel stvo tflesnej vychovy a ucitel'stvo D Mar. 5 Banska Bystrica 10
geografie (*)
ucitel’stvo telesnej vychovy a ucitel’stvo . .
FF informatiky (¥) D Mgr. 2 Banské Bystrica 2
FE ucitel stvo telisnej vychovy a ucitel'stvo D Mar. 5 Banska Bystrica 2
matematiky (*)
ucitel’stvo telesnej vychovy a ucitel’'stvo . .
FF techniky (*) D Mgr. 2 Banska Bystrica 2
FF ucitel'stvo telesnej vychovy D Mar. 2 Banska Bystrica 15

Medziodborové stadium Studijného odboru ucitel’stvo a pedagogické vedy a Studijného odboru vedy
0 Sporte

FF ‘ ucitel’stvo telesnej vychovy a trénerstvo ‘ D ‘ Mgr. ‘ 2 ’ Banska Bystrica 30




Studijny odbor filozofia

Banska Bystrica,

FF filozofické stadia D Magr. 2 Ostrava, Katovice

Studijny odbor historické vedy

FF historia D Mar. 2 Banska Bystrica 3

Banska Bystrica,

FF stredoeurdpske historické stadia D Mgr. 2 Ostrava, Katovice 5

§tudijn)'f odbor filolégia

FF slovensky jazyk a literatira ‘ D ‘ Mgr. ‘ 2 ‘ Banska Bystrica 2

Prekladatel’ské Studijné programy

FF nemecky jazyk a kultira D Mar. 2 Banska Bystrica 3

FE angllc!<y jazyk a kultdra — franctzsky jazyk D Mgr. 9 Banska Bystrica 3
a kultdra

FE angllc!<y jazyk a kultdra — nemecky jazyk D Mar. 5 Banska Bystrica 10
a kultara

FF anglicky jazyk a kultdra — rusky jazyk D Mgr. 2 Banska Bystrica 20
a kultdra

FF francu,zsky jazyk a kultdra — rusky jazyk D Mar. 2 Banské Bystrica 3
a kultdra

FE nemeqky jazyk a kultara — rusky jazyk D Mgr. 5 Bansk4 Bystrica 3
a kultara

FF sloveqsky jazyk a literatira — anglicky jazyk D Mar. 2 Banské Bystrica 10
a kultdra

Medziodborové stidium Studijného odboru filologia a Studijného odboru filozofia

FF | anglicky jazyk a kultdra — filozofia ‘ D ‘ Mgr. ‘ 2 ‘ Banska Bystrica ‘ 3

Medziodborové stiidium $tudijného odboru filolégia a Studijného odboru historické vedy

FF ‘ anglicky jazyk a kultara — histéria ‘ D ‘ Mgr. ‘ 2 ‘ Banska Bystrica ‘ 3

Medziodborové stiidium Studijného odboru filozofia a Studijného odboru historické vedy

FF ‘ filozofia — historia ‘ D ‘ Mgr. ‘ 2 ‘ Banska Bystrica 3

Spolu 2. stupeii denné 205

Studijny odbor utitel’stvo a pedagogické vedy

FF ‘ ucitel’stvo telesnej vychovy ‘ E ‘ Mgr. ‘ 3 ‘ Banska Bystrica ‘ 10

Medziodborové Studium Studijného odboru ucitel’stvo a pedagogické vedy a Studijného odboru vedy

0 Sporte

FF ‘ ucitel’stvo telesnej vychovy a trénerstvo ‘ E ‘ Mgr. ‘ 3 ‘ Banska Bystrica ‘ 10

Studijny odbor filologia

FF ‘ anglicky jazyk a kultdra ‘ E ‘ Mar. ‘ 3 ‘ Banska Bystrica 10

Spolu 2. stuperi externé 30

SPOLU 868

Poznadmky:
(*) medzifakultné $tadium s Fakultou prirodnych vied UMB
(**) medzifakultné $tadium s Pedagogickou fakultou UMB




Studijné programy sa budu realizovat’ kombinovanou metédou.

V pripade malého poé¢tu uchadzacov o Stiadium v Studijnom programe si fakulta
vyhradzuje pravo neotvorit’ Studijny program apodla moznosti fakulty pontknut
uchadzacom Studium V pribuznom Studijnom programe.

Ak bude pocet prihlasenych uchadzacov o §tadium v Studijnom programe nizsi, ako je
planovany pocet na prijatie, fakulta si vyhradzuje pravo odpustit’ vykonanie prijimacej
skusky.

3. stupen Studia

Fakulta Studijny program I;to(:’g;: Sétzgf: ;:ll,lz(i(i: Miesto Studia
Studijny odbor filozofia
FF systematicka filozofia D PhD. 3 Banska Bystrica
FF systematické filozofia E PhD. 4 Banska Bystrica
Studijny odbor filolégia
FF translatoldgia D PhD. 3 Banskéa Bystrica
FF translatologia E PhD. 4 Banska Bystrica
FF vSeobecna jazykoveda D PhD. 3 Banskéa Bystrica
FF vSeobecna jazykoveda E PhD. 4 Banskéa Bystrica
Studijny odbor historické vedy

FF slovenske dejiny D PhD. 3 Banska Bystrica
FF slovenske dejiny E PhD. 4 Banska Bystrica
Studijny odbor vedy o $porte

FF $portova edukoldgia D PhD. 3 Banska Bystrica
FF $portova edukoldgia E PhD. 4 Banska Bystrica

PRIJIMACIE KONANIE
Vseobecné informacie o prijimacom konani (bakalarske a magisterské studium)

Prijimacie konanie sa pre kazdého uchadzaca o studium zac¢ina podanim elektronickej alebo
papierovej prihlasky. Uchadza¢ sa moze prihlasit’ na viacero Studijnych programov, do jednej
prihlasky vsak moze uviest’ len jeden Studijny program. Pocet podanych prihlaSok nie je
limitovany.

Ak uchadzac¢ podava elektronicku prihlaSku, musi zaslat’ na fakultu prihlasku aj v tlacene;j
podobe. Prihlaska musi byt riadne vyplnena, vlastnoru¢ne podpisana a dolozena vsetkymi
prilohami. Elektronicka prihlaska bez dorudenia papierovej prihlasky na Studijné oddelenie
je neplatna.

Prihlaska musi obsahovat’:

— zivotopis uchadzaca,

— overenu kopiu maturitného vysvedcenia (plati pre uchadzacov o bakalarske stadium, ktori
uz maturovali),

— overenu kopiu diplomu a vysvedcenia o Statnej skuske z bakalarskeho stadia (plati pre
uchadzacov o magisterské studium, ktori uz ukon¢ili bakalarske stadium),

— kopiu dokladu o zaplateni poplatku za prijimacie konanie (bezhotovostnym prevodom),

— lekarske potvrdenie o zdravotnej spdsobilosti (plati pre $tadium telesnej vychovy)

— S$pecifické povinné prilohy v pripade Studijného programu slovencina v lingvokultirnej
kompetencii zahrani¢nych Studentov a Studijného programu ucitel'stvo telesnej vychovy

a trénerstvo.



Uchadzacdi o bakalarske $tudium, ktori maturuju v roku podania prihlasky a hlasia sa na
Studijny program bez prijimacej skusky, dorucia overeni kopiu maturitného vysvedcenia na
Studijné oddelenie fakulty do 13. juna 2021.

Uchadzaci 0 magisterské stadium dorucia bez pisomného vyzvania fakultou overena képiu
diplomu a vysved¢enia o $tatnej skiaske z bakalarskeho $tudia na Studijné oddelenie fakulty
do 15. jula 2021 (plati pre uchadzacov z inych fakult).

Uchadzac¢, ktory nepreukaze splnenie zakladnych podmienok prijatia na Stadium do
stanoveného terminu, bude na $tidium prijaty podmienecne. Uchadzac je povinny dorucit’
overenu kopiu maturitného vysved¢enia (uchadzac¢ o bakalarske Stadium), resp. overenu kopiu
diplomu a vysvedcenia o $tatnej skuaske alebo potvrdenia o ukonéeni bakalérskeho studia
(uchadza¢ o magisterské stadium — plati pre uchadzacov z inych fakilt) najneskdr v den
uréeny na zapis na $tudium, inak neméze byt na $tidium zapisany.

Uchadzaci o $tadium, ktori absolvovali predchadzajuci stupen vzdelania v zahranié¢i, budi
prijati podmiene¢ne a s povinni preukazat’ uznanie dokladu o vzdelani ziskanom mimo
Gzemia Slovenskej republiky. Rozhodnutie o uznani dokladov o vzdelani je uchadzac
0 stadium povinny predlozit’ najneskor v der zapisu na Stadium.

Tézy na prijimacie skusky, v ktorych sa uvadza obsah pozadovanych vedomosti, schopnosti
a zrucnosti, ako aj odporucana literatura, zasle Studijné oddelenie fakulty uchddzacom spolu
S pozvankou na prijimacie skusky.

Vyhodnocovanie vysledkov prijimacej skisky bude realizované elektronickou formou
okrem Studijnych programov, pri ktorych je to uvedené inak. Vysledky prijimacej skusky buda
zverejnené na internetovej stranke fakulty.

V pripade, Ze sa uchadza¢ nedostavi na prijimaciu skisku zo zavaznych zdravotnych
dovodov, vrati sa mu polovica prispevku na zaklade pisomnej ziadosti s pripojenym lekarskym
potvrdenim. Ziadost musi byt doru¢ena na $tudijné oddelenie fakulty do terminu konania
prijimacich skasok (rozhodujtci je datum podania na poste). Iné dévody na vratenie poplatku
za prijimacie konanie sa nezohPadiiuji, preto nebude mozné vymahat’ vratenie alikvotnej
Casti poplatku.

Zikladné podmienky prijatia na bakalarske $tudium:

— ukoncené tplné stredné vzdelanie alebo Uplné stredné odborné vzdelanie s maturitou,

— splnenie poZiadaviek prijimacieho konania,

— v §tudijnych programoch v kombinacii s telesnou vychovou lekérske potvrdenie
0 zdravotnej sposobilosti na stadium.

Zikladné podmienky prijatia na magisterské Stadium:

— ukonCené bakalarske S$tadium v S$tudijnom programe, na ktory nadvézuje zvoleny
magistersky studijny program,

— splnenie poziadaviek prijimacieho konania,

— v §tudijnych programoch v kombinacii s telesnou vychovou lekarske potvrdenie
0 zdravotnej sposobilosti na Studium.

Zikladné podmienky prijatia zahrani¢nych Studentov:

— Tspesné absolvovanie prijimacieho konania,

— ovladanie slovenského jazyka, ktory je hlavnym vyucovacim jazykom, na urovni B2 podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky (okrem uchddzacov o Studijny
program sloven¢ina v lingvokulturnej kompetencii zahrani¢nych Studentov),



— uznanie dokladu o vzdelani ziskanom mimo Gzemia Slovenskej republiky v poZzadovanom
stupni Studia (vynimku tvoria doklady ziskané na tizemi Ceskej republiky, pri ktorych
uznanie nie je potrebne).

Podmienky prijatia na 1. stupen Studia
Bakalarske ucitel’ské Studijné programy:

UcitePstvo anglického jazyka a literatary

Prijimacie skusky v $tudijnom programe ucitel'stvo anglického jazyka a literatury sa uskuto¢nia
v tych Studijnych kombinaciach, na ktoré sa prihlasi viac uchadzacov, ako je stanoveny
planovany pocet.

pisomna forma prijimacej skisky bude zamerand na znalosti z gramatiky, slovnej zasoby
a praktickych komunikativnych zru¢nosti (jedna ¢ast’ bude vyhodnotena klasickou formou). Na
zaklade pisomnej prijimacej skusky z anglického jazyka budu prijati uchadzaci, ktori dosiahnu
Vv teste minimalne 60 % Uspesnost’.

Do prijimacieho konania s maximélnym poétom bodov z anglického jazyka (bez vykonania
prijimacej skusky) budl zaradeni uchadzaci na zaklade predlozenia dokladu o absolvovani
minimalne jednej z tychto skusok:

IELTS — International English Language Testing System — minimalne Groven 6,5;
University of Cambridge ESOL Examinations, Certificate in Advanced English;

— University of Cambridge ESOL Examinations, Certificate of Proficiency in English;

— University of Cambridge ESOL Examinations, First Certificate in English — hodnotenie A,
maturitnd skaska z anglického jazyka — tGroven B2, externa Cast’ min. 85 % + Ustna Cast’
hodnotenie ,,vyborny;

UcitePstvo francizskeho jazyka a literatlry — bez prijimacej skusky.

Predpokladom Stidia franctizskeho jazyka a literatury vo vSetkych kombinaciach Studijného

odboru ugitel'stvo a pedagogické vedy je ovladanie francizskeho jazyka minimalne na Grovni

A2 podla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Ak pocet uchadzacov

prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje si fakulta pravo vybrat’

prednostne uchadzacov, ktori predlozia doklad (overent kopiu) o absolvovani minimalne

jednej z tychto skusok:

— franclzsky jazykovy diplom DELF (aroven B2) alebo DALF (troven C1);

— maturitna skuska z franctzskeho jazyka — uroven B2 s vysledkom ,,vyborny*;

— v pripade absolventov z bilingvalnych sekcii (francizsky jazyk) — vysledok Ustnej
a pisomnej ¢asti maturitnej skisky s hodnotenim ,,vyborny*, resp. ,,chvalitebny*;

— 1. - 3. miesto na olympiade vo franctizskom jazyku (v krajskom alebo celostatnom kole);

— vSeobecna alebo odborna Statna skuska z francizskeho jazyka v statnej jazykovej Skole.

Fakulta si vyhradzuje pravo vybrat’ uchadzacov, ktori uvedené doklady nepredlozia, podl'a

priemeru znamok na maturitnej skuske.

Ucitel’stvo nemeckého jazyka a literatiry — bez prijimacej skusky.

Predpokladom $tidia nemeckého jazyka a literatiry vo vsSetkych kombinaciach Studijného
odboru ucitel'stvo a pedagogické vedy je ovladanie nemeckého jazyka minimalne na Grovni B1
podla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Ak pocet uchadzacov prevysi
predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje si fakulta prdvo vybrat
uchadzacov podla priemeru zndmok na maturitnej skuske.



Uc¢itel’stvo ruského jazyka a literatury — bez prijimacej skusky.

Predpokladom $tadia ruského jazyka a literatary vo vSetkych kombinaciach Studijného odboru
ucitel'stvo a pedagogické vedy je ovladanie ruského jazyka minimalne na Grovni Al podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Ak pocet uchadzacov prevysi
predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje si fakulta pravo vybrat
uchadzacov podla priemeru zndmok na maturitnej skuske.

Ucitel’stvo histOrie — bez prijimacej skusky.
Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje
si fakulta pravo vybrat’ uchadzacov podla priemeru znamok na maturitnej sktske.

Ucitel’stvo filozofie — bez prijimacej skasky.
Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje
si fakulta pravo vybrat’ uchadzacov podl'a priemeru znamok na maturitnej sktske.

Ucitel’stvo slovenského jazyka a literatlry — bez prijimacej skasky.
Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje

si fakulta pravo vybrat’ uchadzacov podl'a priemeru znamok na maturitnej sktske.

Ucitel’stvo telesnej vychovy — talentova skuska (bude vyhodnotena klasickou formou):

— testy schopnosti:
1. vytrvalost — beh na 1500 m;
2. dynamicka sila — opakované vymyky na dosko¢nej hrazde (muzi);

— opakované vymyky na hrazde po ¢elo (zeny);

— testy zrucnosti:

1. atletika — beh na 50 m;

2. $portova gymnastika — vol'na akrobaticka zostava s povinnymi prvkami
(stojka — kotul’ vpred, kotal’ letmo z miesta, kotal’ vzad do
zaSvihu, premet bokom);

3. Sportové hry (podl'a vol'by basketbal alebo volejbal) — hodnotenie herného prejavu;

4. plavanie — 100 m podrla volI'by kraul alebo prsia, Startovy skok (kazdy iny
plavecky spdsob sa hodnoti podl'a kraulovych vykonovych
tabuliek).

Bonusové zvyhodnenie:

— bonusové zvyhodnenie 60 % z dosiahnutého po¢tu bodov na prijimacich pohovoroch mézu
mat’ iba Studenti, ktori boli t€astnikmi OH (potvrdenie zo SOV);

— bonusové zvyhodnenie 30 % z dosiahnutého po¢tu bodov na prijimacich pohovoroch mézu
mat’ iba Studenti, ktori boli Gi¢astnikmi MS a ME dospelych alebo juniorov v olympijskych
$portoch podl'a kategorizacie MSVVS SR, umiestnili sa do 10. miesta a predlozia o tom
potvrdenie z prislusného Sportového zvizu, ktoré je potrebné zaslat’ sti¢asne s prihlaSkou na
stadium alebo predlozit’ osobne pri prezentacii V den prijimacich pohovorov;

— bonusové zvyhodnenie 10 % z dosiahnutého poctu bodov na prijimacich pohovoroch mézu
mat’ iba Studenti, ktori boli t¢astnikmi MS a ME dospelych alebo juniorov v neolympijskych
$portoch podla kategorizacie MSVVS SR, umiestnili sa do 3. miesta a predlozia o tom
potvrdenie z prislusného Sportového zvizu, ktoré je potrebné zaslat’ suc¢asne s prihlaskou na
Stadium alebo predlozit’ osobne pri prezentacii vV den prijimacich pohovorov.

Bonusové zvyhodnenie bude pripocitané uchadzacom po kompletnom absolvovani
prijimacich talentovych skusok do maximalnej vySky 100 bodov.



Ugastnici prijimacich talentovych sku$ok, ktori sa prihlasili na viac $tudijnych programov
na Katedre telesnej vychovy a sportu FF UMB, m6zu vykonat’ talentov( prijimaciu skusku len
raz a body sa im zapocitaju do vSetkych studijnych programov.

Bakalarske neucitel’ské $tudijné programy:

Aplikovana etnologia (akreditovany len v 1. stupni) — bez prijimacej skusky.
Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje
si fakulta pravo vybrat’ uchadzacov podl'a priemeru znamok na maturitnej sktske.

Etnoldgia (len ako medziodborové §tidium) — bez prijimacej skusky.
Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje
si fakulta pravo vybrat’ uchadzacov podl'a priemeru znamok na maturitnej skuske.

Filozofia (Ien ako medziodborové stadium) — bez prijimacej skasky.
Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje
si fakulta pravo vybrat’ uchadzac¢ov podl'a priemeru znamok na maturitnej skuske.

Historia — bez prijimacej skusky.
Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje
si fakulta pravo vybrat’ uchadzac¢ov podl'a priemeru znamok na maturitnej skuske.

Slovensky jazyk a literatlra — bez prijimacej sksky.
Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje
si fakulta pravo vybrat’ uchadzac¢ov podl'a priemeru znamok na maturitnej skuske.

Slovendina v lingvokultiirnej kompetencii zahrani¢nych S$tudentov (akreditovany len
v 1. stupni).

Studijny program je uréeny len pre zahrani¢nych uchadzadov. Zakladnou podmienkou prijatia
na bakaldrske $tidium je nadobudnutie Gplného stredného vzdelania alebo uplného stredného
odborného vzdelania na urovni adekvatnej slovenskému vzdelavaciemu systému a jeho
poziadavkam. Povinnou prilohou prihlagky na Studijny program je motivaény list k Stidiu
vypracovany Vv anglickom jazyku v rozsahu maximélne 1 normostrany. Ak uchadza¢ do
stanoveného terminu na podéavanie prihlaSok nepredlozi motivacny list, jeho prihlaska sa
posudzuje ako neplatna. Prijimacia komisia urcuje poradie uchadzacov na zaklade anonymného
posudenia motivacnych listov.

Bakalarske prekladatel’ské §tudijné programy:

Anglicky jazyk a kultura

Angli¢tina pre preklad v hospodarskej praxi (akreditovany len v 1. stupni).

V studijnom programe anglicky jazyk a kultira v kombinacii sa prijimacia skuska v pisomnej
forme uskuto¢ni v tych Studijnych kombinéciach, na ktoré sa prihlasi viac uchadzacov, ako je
stanoveny planovany pocet.

Pisomna forma prijimacej skusky bude zamerana na vedomosti z gramatiky, slovnej zasoby,
zékladov britskej a americkej literatury, dejin a realii anglicky hovoriacich krajin. Sucast'ou
prijimacej skusky bude preklad zo slovenského do anglického jazyka bez pouzitia slovnika,
ktory bude vyhodnoteny klasickou formou. Na zaklade pisomnej prijimacej skusky
z anglického jazyka budu prijati uchadzaci, ktori dosiahnu v teste minimalne 60 % tspesnost’.



Do prijimacieho konania s maximalnym poétom bodov z anglického jazyka (bez vykonania

prijimacej skusky) buda zaradeni uchadzaci na zaklade predlozenia dokladu o absolvovani

minimalne jednej z tychto skasok:

— IELTS - International English Language Testing System — minimalne Uroven 6,5;

— University of Cambridge ESOL Examinations, Certificate in Advanced English;

— University of Cambridge ESOL Examinations, Certificate of Proficiency in English;

— University of Cambridge ESOL Examinations, First Certificate in English — hodnotenie A,

— externej Casti maturitnej skuasky z anglického jazyka Gurovne B2 minimalne 85 % + Ustna
forma internej Casti s hodnotenim ,,vyborny*;

Francuzsky jazyk a kultdra — bez prijimacej skusky.

Predpokladom prekladatel'ského S$tudia franctzskeho jazyka akultary vo vsetkych

kombinaciach je ovladanie francuzskeho jazyka minimalne na urovni A2 podla Spolo¢ného

europskeho referenéného ramca pre jazyky.

Ak pocet uchadzacov prevysi predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje

si fakulta pravo vybrat prednostne uchadzacov, ktori predlozia doklad (overent Kopiu)

0 absolvovani minimalne jednej z nasledovnych skusok:

— franclzsky jazykovy diplom DELF (aroven B2) alebo DALF (troven C1);

— maturitna skuska z francizskeho jazyka — uroven B2 s vysledkom ,,vyborny*;

— v pripade absolventov z bilingvalnych sekcii (francizsky jazyk) — vysledok Ustnej
a pisomne;j ¢asti maturitnej skasky s hodnotenim ,,vyborny* resp. ,,chvalitebny*;

— 1. - 3. miesto na olympiade vo francizskom jazyku (v krajskom alebo celostatnom kole);

— vSeobecna alebo odborna Statna skuska z francizskeho jazyka v statnej jazykovej Skole.

Fakulta si vyhradzuje pravo vybrat' uchadzacov, ktori uvedené doklady nepredlozia, podla

priemeru znamok na maturitnej sktske.

Nemecky jazyk a kultdra — bez prijimacej skusky.

Predpokladom prekladatel'ského studia nemeckého jazyka a kultury vo vsetkych kombinaciach
st jazykové vedomosti a zruénosti z nemeckého jazyka minimélne na darovni Bl podla
Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazyky. Ak pocet uchddzacov prevysi
predpokladany pocet prijatych na Studijny program, vyhradzuje si fakulta pravo vybrat
uchadzacov podl'a priemeru zndmok na maturitnej skuske.

Rusky jazyk a kultira — bez prijimacej sksky.

Predpokladom prekladatel'ského studia ruského jazyka a kultury vo vsetkych kombinaciach je
ovladanie ruského jazyka minimalne na darovni Al podla Spolo¢ného eurdpskeho
referenéného rdmca pre jazyky. Ak pocet uchaddzacov prevysi predpokladany pocet prijatych
na Studijny program, vyhradzuje si fakulta pravo vybrat’ uchadza¢ov podla priemeru znamok
na maturitnej skuske.

Vo vSetkych Studijnych programoch (okrem Studijného programu slovencina
Vv lingvokultirnej kompetencii zahraniénych Studentov) je predpokladom Studia
uchadzacov, ktori absolvovali stredni $kolu v zahranié¢i, ovladanie slovenského jazyka
minimalne na urovni B2 podl’a Spolo¢ného eurdopskeho referenéného ramca pre jazyky.

Bakalarsky medziodborovy $tudijny program:

Ucitel’stvo telesnej vychovy a trénerstvo — talentova sktska (platia podmienky uvedené pre
Studijny program uéitel’stvo telesnej vychovy).



Uchédzaci o Stidium buda prijati na zaklade absolvovania talentovej skusky, ktora bude
vyhodnotena klasickou formou, a pri splneni kritérii na vyber do jednotlivych $pecializacii.

Kritéria na vyber jednotlivych Sportovych Specializacii (Sportova Specializaciu spolu

s potvrdenim o Grovni $portovej vykonnosti je nutné uviest’ priamo do prihlasky):

Atletika

— registrované Clenstvo v Slovenskom atletickom zvaze (SAZ),

— umiestnenie do 3. miesta na majstrovstvach oblasti alebo drzitel' kvalifikacie trénera
1. stupna;

Basketbal

— registrované ¢lenstvo v Slovenskej basketbalovej asociécii (SBA),

— aktivny hra¢ minimalne v krajskej sut’azi alebo drzitel’ kvalifikécie trénera 1. stupna;

Biatlon (v dennej forme sa realizuje len v bakalarskom stadiu)

— registrované ¢lenstvo v Slovenskom zvdze biatlonu,

— Clen reprezenta¢ného druzstva SR alebo drzitel’ kvalifikédcie trénera minimalne 3. stupia;

Futbal (realizuje sa len v bakalarskom $tudiu)

— registrované ¢lenstvo v Slovenskom futbalovom zvaze (SFZ),

— aktivny hra¢ minimalne oblastnej sutaze (k prihlaske dolozit sken zo stranky
www.futbalnet.sk) alebo drzitel’ futbalovej licencie Grassroots C (dolozit’ sken zo stranky
www.futbalnet.sk),

— nevyzaduje sa potvrdenie o trovni $portovej vykonnosti;

Judo

— registrované Clenstvo v Slovenskom zvéze juda,

— aktivny pretekar, ucastnik M SR alebo drzitel’ kvalifikécie trénera 2. stupiia;

Karate

— registrované Clenstvo v Slovenskom zvize karate (SZK),

— sutazna Cinnost’ na narodnej urovni za posledné 2 roky a stupenn technickej vyspelosti
v karate 3. kyu alebo drzitel’ kvalifikacie trénera 1. stupia;

Kickbox

— registrované Clenstvo v Slovenskom zvéze kickboxu (SZKB),

— sutazna Cinnost’ na narodnej Urovni a medailové umiestnenie na M SR alebo drzitel
kvalifikacie trénera 1. stupna,;

Kondiény tréner

— vykonnostnd Uroven potvrdend minimalne tcastou na M SR V individudlnych Sportoch
alebo celoStatnou sttazou v kolektivnych Sportoch, v Sporte inom ako pontkané
Specializacie (uvedené v tomto zozname), alebo drzitel' kvalifikacie kondi¢ného trénera
1. stupnia;

Ladovy hokej

— registrované Clenstvo v Slovenskom zvize l'adového hokeja (SZLH),

— byvaly alebo aktivny hra¢ minimalne 1. ligy dorastu alebo juniorov alebo 2. ligy dospelych,
alebo drzitel’ kvalifikacie trénera 1. stupiia (tréner licencie D podl'a SZLH);

Plavanie

— registrované ¢lenstvo v Slovenskej plaveckej federacii (SPF),

— aktivny pretekar min. s ucastou na oblastnych majstrovstvach alebo drzitel' kvalifikacie
trénera 1. stupna;

Snowboarding

— registrované &lenstvo v Slovenskej lyziarskej asociacii (SLA) — SU,

— Clen reprezenta¢ného druzstva SR alebo drzitel’ kvalifikacie trénera minimalne 2. stupna,

Sportova gymnastika

— registrované Clenstvo v Slovenskej gymnastickej federacii (SGF),



— sutaznd ¢innost’ minimalne na oblastnej trovni alebo drzitel’ kvalifikacie trénera 1. stupiia,

Turistika

— registrované ¢lenstvo v Klube slovenskych turistov,

— minimalne dvojro¢na aktivna ¢innost’ v adekvatnej organizacii alebo drzitel' kvalifikacie
inStruktora 1. stupna,

Volejbal

— registrované ¢lenstvo v Slovenskej volejbalovej federdcii,

— aktivny hra¢ minimalne II. ligy alebo drzitel’ kvalifikacie trénera 1. stupna;

Vzpieranie

— registrované Clenstvo v Slovenskom zvéze vzpierania,

— aktivny pretekér, ucastnik M SR alebo drzitel’ kvalifikacie trénera 2. stupia;

Zapasenie

— registrované ¢lenstvo v Slovenskom zapasnickom zvéze,

— aktivny pretekar, ucastnik M SR alebo drzitel’ kvalifikécie trénera 2. stupiia;

Zjazdové lyZovanie

— registrované Clenstvo Vv Slovenskej lyziarskej asociécii (SLA) — UAD,

— Clen reprezentacného druzstva SR alebo drzitel’ kvalifikacie trénera minimalne 2. stupiia.

U zahraniénych uchadzacov je akceptované ¢lenstvo v adekvatnom nérodnom zvéze,
adekvétna vykonnost’ na narodnej urovni.

Splnenie uvedenych kritérii je podmienkou prijatia na §tadium. Uchadza¢ zasiela spolu

S prihlaskou na $tidium vyplnené Potvrdenie o drovni Sportovej vykonnosti uchadzaca

0 §tidium trénerstva na KTVS FF UMB (okrem $pecializacie futbal).

1. Uchadza¢, ktory predlozi pozadované potvrdenie z inej Sportovej Specializacie, ako je
v ponuke, bude automaticky zaradeny na $pecializaciu kondi¢ny tréner.

2. Ak uchadzac nezasle pozadované potvrdenie spolu s prihlaskou do stanoveného terminu
na podavanie prihlasok, jeho prihlaska bude automaticky zaradena na $tudijny program
ucitel’stvo telesnej vychovy.

3. Ak uchadza¢ nesplni vysSie uvedené Kkritéria do stanoveného terminu na podavanie
prihlasok, jeho prihlaska bude automaticky zaradend na Studijny program uditel’stvo
telesnej vychovy.

Bonusové zvyhodnenie:

— platia podmienky uvedené pre Studijny program ucditel’stvo telesnej vychovy. Uchadzacom,
ktori nebudu prijati na $tadium pre nedostatok miesta v Studijnych programoch telesna
vychova a trénerstvo alebo telesn vychova v dennej forme, moéze byt ponuknuta externa
forma Studia v uvedenych Studijnych programoch.

Podmienky prijatia na 2. stupen Studia

Na vSetky Studijné programy magisterského stadia sa bude prijimat’ bez vykonania
prijimacej skusky.

Pri vel’kom pocte uchadzacov o magisterské stidium sa bude prijimat’ na zaklade vysledkov
dosiahnutych na Statnych skuSkach v bakaldrskom S$tadiu a podl'a predpokladané¢ho poctu
prijatych uchadzacov.

V ucitel'skych Studijnych programoch je podmienkou prijatia ukonceny bakalarsky Studijny
program, resp. kombinacia studijnych programov Vv §tudijnom odbore ucitel'stvo a pedagogické
vedy (pred 1. 9. 2019 ucitel'stvo akademickych predmetov, uéitel'stvo umelecko-vychovnych
a vychovnych predmetov alebo uditel'stvo profesijnych predmetov a praktickej pripravy).


http://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=20427
http://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=20427

V medziodborovom $tudijnom programe uditel’stvo telesnej vychovy a trénerstvo (denna
a externa forma) sa buda otvarat’ tieto Sportové Specializacie: atletika, basketbal, biatlon (len
externa forma), judo, karate, kickbox, kondi¢ny tréner, I'adovy hokej, plavanie, $portova
gymnastika, snowboarding, turistika, volejbal, vzpieranie, zapasenie a zjazdové lyzovanie. Na
FF UMB sa v magisterskom studiu neotvara sportova Specializacia futbal. Podmienkou prijatia
v medziodborovom $tudijnom programe uditel’'stvo telesnej vychovy a trénerstvo je:
— ukonéeny bakalarsky S$tudijny program, ktory obsahuje predmety z telesnej vychovy
a z pedagogicko-psychologického zakladu,
— ukoncend rovnakad Specializdcia V bakalarskom Studiu, na ktord sa hlési uchadzac
0 magisterské stadium,
— uchadza¢ ma platny 4. kvalifika¢ny stupeni vo vybranej Sportovej Specializacii.

Magisterské Studijné programy v Studijnom odbore filologia:

V prekladatel'skych Studijnych programoch su pre Studijné programy druhého stupiia
akceptovani ti uchadzaci, ktori bakalarske stadium uspesne absolvovali v rovnakom $tudijnom
odbore alebo v kombinécii $tudijnych odborov a ktori spiiiaji tieto jazykové Grovne:
Anglicky jazyk a kultdra — minimalna Groven C1 podla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného
ramca pre jazyky;

Francuzsky jazyk akultira — minimalna turovei B2 podla Spolo¢ného eurdpskeho
referenéného ramca pre jazyky;

Nemecky jazyk a kultira—minimalna uroven C1 podl’a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného
ramca pre jazyky;

Rusky jazyk a kultira — minimalna troveni B2 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného
ramca pre jazyky;

Podmienky prijatia na 3. stupen Studia

Z&kladnou podmienkou na prijatie v zmysle § 56 ods. 3 zakona 131/2002 Z. z. o vysokych
Skolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
zakon o vysokych skolach) je absolvovanie Studijného programu 2. stupna alebo $tudijného
programu spajajuceho 1. stupeni a 2. stupeni podl'a § 53 ods. 3 zakona o vysokych Skolach.
Dalsie podmienky st v zmysle § 57 ods. 1 zakona o vysokych §kolach pre jednotlivé studijné
programy S$pecifikované (pozri www.ff.umb.sk — Ponuka $tadia 2021/2022 — Doktorandské
Studium).

Uchédzag o prijatie sa hlasi na témy dizertacnych prac vypisané v jednotlivych Studijnych
programoch.

Prijimacia skuska sa kona pred komisiou vymenovanou dekanom FF UMB. Uchadza¢ na
skuske preukazuje schopnosti samostatnej tvorivej ¢innosti v rdmci daného Studijného odboru
a v suvislosti s ttmou dizertacnej prace, na ktoru sa hlasi.

Informacie o rigoroznom konani

Absolventi Studijnych programov 2. stupfia mdéZu vykonat rigoréznu skuasku, ktorej
sucast’ou je obhajoba rigordznej prace v Studijnom odbore, v ktorom ziskali vysokoskolské
vzdelanie. Rigoréznou skuSkou a obhajobou rigordznej prace ma uchadza¢ na zaklade
samostatn¢ho Studia preukdzat’, Ze v Studijnom odbore ma hlbSie vedomosti v jeho SirSom
zaklade a je spOsobily osvojovat’ si samostatne nové poznatky vedy a praxe a schopny ziskané
vedomosti aplikovat’ tvorivym spdsobom v praxi.

Rigorozna skuska a obhajoby rigoréznych prac sa na FF UMB konaju v akreditovanych
magisterskych Studijnych programoch uvedenych studijnych odborov:



uditel’stvo a pedagogicke vedy v studijnych programoch:
— ucitel'stvo anglického jazyka a literatury,

— ucitel’stvo historie,

— ucitel'stvo filozofie,

— ucitel'stvo francuzskeho jazyka a literatary,

— ucitel'stvo nemeckého jazyka a literatury,

— ucitel'stvo ruského jazyka a literatury,

— ucitel'stvo slovenského jazyka a literatdry,

— ucitel'stvo telesnej vychovy;

ucitel’stvo a pedagogické vedy a vedy o $porte v Studijnom programe:
— ucitel'stvo telesnej vychovy a trénerstvo;

filozofia v studijnych programoch:
— filozofia;

historické vedy v studijnom programe:
— historia;

filologia v studijnych programoch:
— anglicky jazyk a kultra,

— francuzsky jazyk a kultura,

— nemecky jazyk a kultura,

— rusky jazyk a kultdra,

— Spanielsky jazyk a kultura,

— taliansky jazyk a kultdra

— slovensky jazyk a literatura.

Po obhgjeni rigordznej prace a vykonani tstnej skiiSky sa absolventom udel'uje:

a) akademicky titul ,,doktor pedagogiky“ (v skratke ,,PaedDr.“) v Studijnych programoch
Studijnych odborov ucitel'stvo a pedagogické vedy, vedy o $porte;

b) akademicky titul ,,doktor filozofie* (v skratke ,,PhDr.”) v §tudijnych programoch $tudijnych
odborov filologia, filozofia, historické vedy.

MOZNOSTI UBYTOVANIA A STRAVOVANIA STUDENTOV

Studenti Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici majii moZnost
ubytovania v studentskych domovoch. Studentské jedalne poskytuju moznost’ stravovania.

UPLATNENIE ABSOLVENTOV

Absolventi bakalarskeho uéiteP’ského studia su predovsetkym pripraveni tak, aby mohli
uspesne pokracovat’ v magisterskom vysokoskolskom $tadiu nadvéazujuceho alebo pribuzného
Studijného programu.

Absolventi magisterského ucitePského Studia ziskavaju kvalifikaciu pre pedagogickée
poOsobenie na 2. stupni zékladnych $kol a na vSetkych typoch strednych §kol, osemrocnych
gymndzii, jazykovych a umeleckych $kol. Teoretické poznatky z odbornych disciplin im vSak
umoznia uplatnit’ sa aj v spolo¢enskych, kultdrnych, osvetovych a telovychovnych instituciach,
redakciach a reklamnych agentdrach, ako aj vo vedeckych Ustavoch a hospodarskej praxi.



Absolventi bakalarskych neuéitel’skych $tudijnych programov majii moznost uplatnit’ sa
V Statnom, verejnom a sukromnom sektore ako erudovani pracovnici podl'a zamerania svojho
Studijného programu, prip. pokra¢ovat’ v magisterskom vysokoskolskom $tudiu nadvazujiceho
alebo pribuzného studijného programu.

Absolventi magisterskych neucitel’skych Studijnych programov sa moézu uplatnit’ na
riadiacich postoch v socialnej, diplomatickej, zahrani¢noobchodnej, turistickej a kultlrnej
oblasti, vo vzdelavacich institaciach a institaciach EU.

Filozoficka fakulta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici patri medzi fakulty
s najlepSou uplatnite'nost'ou absolventov v kategorii humanitne a filozoficky orientovanych
fakult na Slovensku.

INFORMACIE PRE UCHADZACOV SO SPECIFICKYMI POTREBAMI

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici v sulade s 8 100 zakona o vysokych Skolach
vytvara v§eobecne pristupné akademické prostredie a zodpovedajiuce podmienky $tudia pre
uchéddzacov o Studium a Studentov so Specifickymi potrebami bez zniZovania poZiadaviek na
ich Studijny vykon. V zmysle uvedeného zakona sa za Studenta so Specifickymi potrebami
povaZzuje Student:

a) so zmyslovym, telesnym a viachdsobnym postihnutim,

b) s chronickym ochorenim,

C) so zdravotnym oslabenim,

d) s psychickym ochorenim,

e) s autizmom alebo d’al§imi pervazivnymi vyvinovymi poruchami,
f) s poruchami ucenia.

Pred podanim prihlasky na vysoko$kolské $tudium je potrebné:

1. Zvézit vlastné predpoklady Studovat’ na vysokej Skole z hl'adiska:

a) vedomostnej Urovne;

b) technickej a osobnej pripravenosti a motivacie;

c) narokov na obsah, rozsah a formu $tudia;

d) podmienok, ktoré ponika fakulta;

e) limitov vyplyvajlcich zo zdravotného postihnutia.

Kontaktovat’ fakultnd koordinatorku pre studentov so $pecifickymi potrebami.

3. Predlozit’ spravu od odbornika — lekéra, psychologa, logopéda, Skolského psycholdoga,
Skolského logopéda alebo Speciadlneho pedagdga (blizSie informacie v Sprievodcovi
Stidiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici).

4. Vyphit Ziadost’ uchadzaca so $pecifickymi potrebami o Upravu formy a spdsobu
vykonania prijimacej skusky s prisluSnou odbornou dokumenticiou dokladujiicou
Specifické potreby uchadzaca (ak je prijimacia skuska sti¢astou overovania schopnosti na
studium).

N

Konec¢né rozhodnutie Studovat’ zvoleny Studijny program robi uchadzac. Rozhodnutim na
seba prebera zodpovednost’ za pripadné rizika, Ze v $tadiu nebude moct’ pokracovat’.

KOORDINATORKA PRE STUDENTOV SO SPECIFICKYMI POTREBAMI

Mgr. Jana Daubnerové, PhD. (&. dv. 30); 048/446 7558
e-mail: jana.daubnerova@umb.sk
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